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DIE BHAGAVADGITA - KRITISCH BETRACHTET TEIL 1

Der andere Arjuna

Seit einiger Zeit wird in dieser Zeitschrift und anderenorts eine Debatte gefiihrt, ob
Krishna ein »Kriegstreiber« ist. Dieser Vorwurf rlttelt nicht nur an Krishnas »Gott-
lichkeit«, sondern am Fundament der Heiligen Bhagavadgita liberhaupt. Diese span-
nende Debatte regt mich an, einiges dazu beizutragen. Denn mit der Bhagavadgita,
der »G1tak, beschéaftige ich mich seit funf Jahrzehnten. Und auBerdem ist ihre Kern-
frage — kampfen oder nicht kampfen? - gegenwartig wieder hochaktuell und geht uns
auch in Mitteleuropa, nach fast acht Jahrzehnten des Friedens, wieder sehr nah.

Text: Dr. Rahimo Taube

Als ich die Gita in den 1970er Jahren zum
ersten Mal vom Sanskrit in ein lebendiges,
ansprechendes Deutsch libersetzte, war
ich von ihr noch sehr angetan, sogar be-
geistert. Im Lauf der Jahrzehnte jedoch las
ich sie zunehmend kritisch. Vor allem auch
deshalb, weil sie die urspriingliche Yoga-
Lehre der Befreiung, des Friedens und der
Gewaltfreiheit in ihr genaues Gegenteil
verkehrt und dazu benutzt, den Krieg, so-
gar den Bruderkrieg, zu rechtfertigen - mit
hochst fragwiirdigen Begriindungen.

Das Bemiithen um die »Reinheit« der
Gita

Viele nehmen, wie ich, daran AnstoB, ver-
suchen aber, das Heilige Buch »rein« zu
erhalten und die skandaldsen Inhalte aus-
zublenden oder schénzureden. Die gén-
gige These dazu lautet: Das Kdmpfen in
der Gita sei ja »nur symbolisch« gemeint:
Der Kampfwagen sei der Korper, Arjuna
sei die Seele und Krishna, der Wagenlen-
ker, der héchste Geist. Es gehe nicht um
einen »richtigen Krieg«, sondern »nur«
um den inneren Kampf des Einzelhen
gegen seine innere Natur. Diese verharm-
losende Deutung haben um 1900 die west-
lich-christlichen Theosophen in die Welt
gesetzt, damit die Gita auch von sensiblen,
friedfertigen spirituellen Sucherinnen im
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Westen akzeptiert werden kann. Und Ma-
hatma Gandhi hat diese pazifistische Um-
deutung und Zurechtbhiegung dann weiter-
verbreitet, damit er die Gita, die in Indien
ja sehr popular ist, fiir seinen gewaltfreien
Befreiungskampf gegen die Briten benut-
zen kann (nach Michael von Briick).

Mein Blick von unten

Meine Haltung zur G1ta ist ambivalent.
Denn ich finde in ihr - neben vielen anre-
genden, erbaulichen und philosophisch
wertvollen Gedanken - diese kritikwiirdi-
gen Positionen, so dass ich meine Uberset-
zung nur verdéffentlichen kann, wenn ich
sie mit kritischen Kommentaren versehe.
Nun mochte ich sie aber nicht von oben
herab und von auBen kritisieren, sondern
sozusagen von unten und von innen he-
raus — aus der Perspektive des Arjuna. Er
wird ja vom Guru Krishna, dem »Allwis-
sendenk, wie ein »unwissender«, dum-
mer Schiiler abgekanzelt, gedemiitigt
und pausenlos indoktriniert. Von den 700
Versen der Gita spricht er nur 83, obwohl
er, ein lebenserfahrener, kampferprobter
und auch spirituell sehr erfahrener Krie-
ger, viel Wichtiges zu sagen hatte. Dieses
Ungleichgewicht bereitet mir groBes Un-
behagen. Wenn ich mich in den zumeist
stummen und devot zuhdrenden Arjuna

einflihle, méchte ich an vielen anstoBigen
Stellen dem selbstherrlichen Krishna ener-
gisch widersprechen.

Das tue ich dann auch in Form meiner
Kommentare, die ich einem fiktiven, miin-
digen und aufgeweckten Arjuna in den
Mund lege. Er wird, als eine Art Kunstfigur,
sozusagen mein Sprachrohr. Ich lasse ihn
das ausdriicken, was mir-und sicher auch
anderen Leserlnnen-beim Lesen aufstoBt
und auf der Seele brennt. Dieser imagi-
nierte andere Arjuna (eingerlickter Text)
bringt viele menschlich wichtige Themen
und Geflihle zur Sprache, die in der Gita
ausgeblendet werden.

Der mythische Rahmen

Die Gita, die Heilige Schrift der Hindus,
entstand um 300 vor unserer Zeitrech-
nung und wurde bekanntlich in das um
800 vor unserer Zeitrechnung entstan-
dene umfangreiche indische Heldenepos
Mahabharata eingeschoben. Zwischen
beiden Texten liegt also eine Zeitspanne
von 500 Jahren, in der der Zeitgeist sich
sehr gewandelt hat. Das erkldrt wohl
auch, weshalb die beiden Hauptfiguren,
Krishna und Arjuna, in beiden Texten teils
recht unterschiedlich charakterisiert sind.
Im Mahabharata wird Krishna noch kei-
neswegs als »Kriegstreiber« dargestellt,
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sondern als Diplomat, der zwischen den
beiden verfeindeten Familien vermittelt,
um den Frieden zu retten. In der Gita tritt
er dann viel martialischer auf.

Damit wir die Gita richtig verstehen,
fasse ich hier sehr komprimiert den his-
torischen Kontext zusammen: Im Krieger-
epos rivalisieren in einem mythischen K&-
nigreich zwei eng verwandte Familien: die
der flinf Pandavas - Arjuna und seine vier
Briider - und die Kauravas, ihre 100 Vet-
tern. Die géngige Interpretation folgt der
menschlichen Sehnsucht nach einer liber-
schaubaren, eindeutigen Welt: So erklart
sie die Pandavas zu den »Guten« und die
Kauravas zu den »B0sen«. So simpel und
schwarz-weiB-gemalt ist das Epos aber
nicht. Mal sind die einen die »B6sen«, mal
die anderen, mal haben die einen die Vor-
herrschaft, mal die anderen. SchlieBlich

Kapitel I

SANJAYA, DER ERZAHLER

wird das Reich in zwei Kdnigreiche auf-
geteilt. Doch der Streit geht weiter und
eskaliert. Da verspielt der spielsiichtige
Konig der Pandavas, Arjunas groBRer Bru-
der Yudhishthira, im Wiirfelspiel (wobei
die Kauravas betrligen), sein ganzes K6-
nigreich, seine Familie und sich selbst an
die Kauravas. Die Pandavas miissten also
nun Sklaven ihrer Vettern werden. Doch
die sind gnadig und versprechen den finf
Brlidern, sie wiirden die Herrschaft wie-
derbekommen, wenn sie zwalf Jahre in
der Verbannung und ein Jahr inkognito
verbracht haben. Die Pandavas erfiillen
diese Auflagen, aber am Ende behaupten
die Kauravas, die Inkognito-Regeln seien
am letzten Tag nicht eingehalten worden.
Es ist strittig, wer im Recht ist. Die Kau-
ravas jedenfalls wollen den Pandavas ihr
Kdnigreich nicht zurlickgeben. Krishna

versucht zu vermitteln, aber er scheitert.
SchlieBlich wollen die Pandavas die Herr-
schaft liber ihr verlorenes Kénigreich mit
Gewalt zurlickerobern.

Der Text der Bhagavadgita

Nun stehen sich die Heere der Pandavas
und der Kauravas kampfbereit gegeniiber.
Arjuna, der Anflihrer der Pandavas, halt
inne und lasst sich von seinem Wagen-
lenker Krishna mit seinem Kampfwagen
in die Mitte zwischen den beiden Heeren
fahren. So hekommt er einen gewissen Ab-
stand zum Geschehen und verschafft sich
einen Uberblick {iber die Lage

meine eigenen Leute in der

Oh Langhaariger, ich strebe nicht nach dem Sieg,
nicht nach der Herrschaft und deren Freuden.
Welchen Nutzen haben wir denn vom

vom Luxusleben oder vom Leben selbst?

Jene, wegen denen wir Kdnigsherrschaft,
Luxusleben und Freuden erstreben,

eben die stehen hier zum Kampf angetreten

und haben Leben und Besitz schon aufgegeben.

GroBvater, Onkels miitterlicherseits,
Schwiegervater, Enkel, Schwaéger, alles Verwandte.

(des Lieblichen), ich will sie nicht tdten.

26. Da sah Arjuna ... dort Vater und GroBBvater stehen, Schlacht umzubringen.
Lehrer, Mutterbriider, Briider, SGhne, 32.
Enkel und Gefihrten,
27. Schwiegervéater und auch Freunde - und
zwar in beiden Heeren. Konigtum, Du Rinderhirte,
Als ... Arjuna sie alle sah, die sich als Verwandte
feindlich gegenliberstanden, 33.
28. da wurde er von tiefem Mitgefiihl
ergriffen und sprach -
ganz niedergeschlagen - folgendes:
34. Lehrer, Vater, S6hne und auch
ARJUNA, DER FELDHERR
Oh Krishna, wenn ich dort meine
eigene Verwandtschaft sehe, 35. Auch wenn sie bereit sind, mich zu
wie sie uns kampfbereit gegenlibersteht, toten, Du Toter des Madhu
29. da werden meine Glieder schlaff und
ganz trocken wird mein Mund. Nicht einmal fiir die Herrschaft
Mein Kdrper beginnt zu zittern und tiber die drei Welten. Erst recht nicht
meine Haare strduben sich. fir irdische Herrschaft.
30. Der Bogen fallt mir aus der Hand und 36. Du Menschenbedranger, welche
meine Haut wird brennend heiB. Freude hatten wir daran,
Ich kann mich nicht mehr aufrecht die S6hne des Dhritarashtra zu
halten und in mir dreht sich alles. erschlagen? Wenn wir sie,
31. Ich sehe hdse Vorzeichen, Du Langhaariger,

und ich finde nichts Heilsames darin,

die uns nach dem Leben trachten, umbringen,
wird nur Schuld an uns haften.
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37. Deshalb diirfen wir die S6hne des Dhritarashtra Sie passt nicht zum Kriegeradel,
und unsere Angehdrigen nicht toten, Madhava. flhrt nicht in den Himmel und bringt Dir Schande.
Wie sollten wir je wieder gliicklich sein,
wenn wir die eigenen Angehdrigen getdtet haben? DER ANDERE ARJUNA
38. Auch wenn die anderen-von ihrer Gier hesessen - Krishna, Du redest wie ein Gotteskrieger.
nicht durchschauen, dass es ein Verbrechen Erzahl’ mir nur nichts von Kriegern,
ist, die Sippe zu zerstéren, die kdmpfen, um in den Himmel zu kommen.
und ein Verbrechen, die Du fragst mich, woher meine
Freundschaft zu zerstéren, Verzweiflung kommt.
39. warum sollten wir es nicht schaffen, uns Das hab' ich Dir doch gerade ausfiihrlich erklart.
von diesen Untaten fernzuhalten, Ich hab' Dir viele Griinde aufgezahlt,
wo wir doch klar durchschauen, dass warum es ein Verbrechen ist,
es ein Verbrechen ist, diesen Krieg zu fiihren.
die Sippe zu zerstoren, Du Doch Du gehst mit keinem Wort darauf ein.
Bedrdnger der Menschen? Das finde ich sehr schade.
40. Wenn eine Sippe zerstort wird, dann gehen auch Du willst mir sagen, was zum
ihre uralten Brauche zugrunde. Und Kriegeradel passt und was nicht.
wenn die Brauche verschwinden, Ich meine: ein Adeliger darf nicht
dann wird die ganze Sippe von Gesetz- einfach nur blindlings
losigkeit heimgesucht. den Kastenpflichten folgen, dem Herdentrieb,
der unbedachten Kriegshysterie der Mehrheit.
45.  Oh weh, wir sind im Begriff, ein Zu unseren Aufgaben gehort es
groBes Unheil anzurichten. auch, weiter zu denken,
Denn wir sind bereit, unsere eigene die Folgen des Krieges zu bedenken,
Verwandtschaft zu erschlagen - Verantwortung fiir die Sippe zu Gbernehmen.
aus Gier nach den Freuden der Herrschaft.
46. Mir ware es wirklich lieber, wenn KRISHNA, DER KUTSCHER
die Leute des Dhritarashtra Gib dieser Unmannlichkeit nicht
mich im Kampf erschlagen wiirden, nach, Du Sohn der Pritha!
sie, die Bewaffneten, Denn sie passt nicht zu Dir.
mich, den Unbhewaffneten, der Uberwinde die erb3drmliche
keinen Widerstand leistet. Schwéche Deines Herzens
und wache auf, Du Schrecken der Feinde!
SANJAYA, DER ERZAHLER
47. So sprach Arjuna auf dem DER ANDERE ARJUNA
Schlachtfeld, sank nieder Krishna, Du folgsamer Soldat,
auf den Sitz seines Wagens, lie3 Du verstehst mich nicht.
Pfeile und Bogen fallen Du wirfst mir vor, ich sei »unmannlich«.
und war in seinem Inneren tberwaltigt Du willst bestimmen, was Mannlichkeit ist.
von einem brennenden Schmerz. Méannlich ist es auch, seinen Mann zu stehen,
seinem Gewissen und seiner
. Uberzeugung zu folgen.
Kapitel IT Und Du redest iiber »die Schwiche
meines Herzens«.
1. Alser so, von Mitgefiihl erfiillt, die Doch als wir eben zwischen die
Augen traurig und voll Tréanen, beiden Fronten fuhren,
ganz niedergeschlagen war, da sprach zu ihm da war nicht, wie Du glaubst,
der Ddmonentdter (Krishna) die folgenden Worte: elende Schwiche in meinem Herzen.
Da flihlte ich mich stark.
KRISHNA, DER KUTSCHER Ich tat etwas, was noch niemand
2. Woher kommt in der Gefahr diese vor mir getan hat:
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Verzweiflung tiber Dich, Arjuna?

vor der Schlacht innehalten, auf Abstand gehen
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und reflektieren, ob dieser Krieg
zu verantworten ist.

Und ich muss tapfer aushalten,

dass ich damit ganz alleine stehe.

Nicht einmal Du, mein Vetter und
Freund, verstehst das,

Du folgsamer Krieger.

Du meinst, ich solle »aufwachen«.

Ich versichere Dir: Ich bin gerade aufgewacht.

Mein Gewissen ist erwacht, die
gottliche Stimme in mir.

Ich bin zur Vernunft gekommen.

ARJUNA, DER FELDHERR
Wie soll ich denn in dieser Schlacht,
Du Vernichter des Madhu (des Lieblichen),
mit Pfeilen den Bhishma und
den Drona bekdmpfen,
die ich beide sehr verehre, Du Feindestoter?
Lieber ziehe ich als Bettler durch die Welt,
als dass ich die hochwiirdigen Lehrer tote,
mdgen sie auch habgierig sein.
Denn, wiirde ich sie téten,
so kdnnte ich nur noch
blutbefleckte Freuden genieBen.
Wir wissen nicht, was flir uns besser ist -
dass wir sie besiegen, oder dass sie uns besiegen.
Die SOhne des Dhritarashtra stehen uns gegentiber.
Wenn wir sie getétet haben, werden
wir nicht mehr leben wollen.
Ich bin durch und durch liberwiltigt von
der Schwache des Mitgefiihls.
Mein Verstand ist verwirrt, was
nun der richtige Weg ist.
So frage ich Dich, was das Bessere
ist. Sag es mir eindeutig!
Ich bin Dein Schiiler, ich suche
Zuflucht bei Dir. Belehre mich!
Denn ich sehe nicht, was meinen
Kummer vertreiben konnte,
der mir die Sinne austrocknet.
Selbst wenn ich auf Erden ein bliihendes
Kdnigreich ohne Feinde
gewinnen wiirde, oder gar die
Herrschaft liber die Gotter.

SANJAYA, DER ERZAHLER
So sprach der Lockenkopf, der
Schrecken der Feinde (Arjuna)
zum Herrn der Rinder, dem Meister
seiner Sinne (Krishna):
»Ich werde nicht kimpfen« - und er schwieg.

10.

11.

DER ANDERE ARJUNA
Ach, Krishna, ich bin so hin und her gerissen.
Einerseits bitte ich Dich, mir zu sagen,
was ich tun soll.
Und andererseits weiB ich es ja
selber schon ganz genau.
Mein Gewissen, die gbttliche Stimme in mir,
sagt es mir eindeutig:
Ich soll und ich darf nicht kimpfen.

SANJAYA, DER ERZAHLER

Also, Du Bharater, da sprach

der Meister seiner Sinne (Krishna)
fast lachelnd zu ihm,

der zwischen den beiden Fronten
verzweifelte, die folgenden Worte:

KRISHNA, DER KUTSCHER

Du sprichst weise Worte. Und
doch trauerst Du um die,

die man nicht betrauern soll. - Die
Weisen betrauern

weder die Toten noch die Lebenden.

DER ANDERE ARJUNA
Krishna, Du Feind edler Gefiihle,
ich bin kein weltfremder Weiser,
der sich tber alles erhaben diinkt
und sich das Trauern abgewdhnt hat.
Ich bin ein lebendiger Mensch mit Geflihlen.
Und wenn uns so eine Katastrophe bevorsteht,
dann haben wir allen Grund zum
Klagen und Trauern.
Auch Du, mein Freund!

Ubersetzung und Kommentare: R. Téiube - Fortset-
zung folgt. (Riickmeldungen erwlinscht)
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